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F e lh ív á s  előfizetésre.
A f. év utolsó negyedéhez értünk. Meg

nyugvással tekinthetünk vissza a mögöttük eső 
időszakra és fordulhatunk az új évnegyed kü
szöbén a t. olvasóközönséghez azon kéréssel, 
hogy előfizetését mielőbb megújítani szívesked
jék, — mert tudjuk, hogy hírlapírói tisztünket 
mindenkor lelkiismeretesen teljesítettük és erőn
ket, lapunk terét teljes mértékben helyi érde
keink istápolásának szenteltük.

Büszkén mondhatjuk, hogy lapunk — e 
részben, az egész vidéki hírlapirodalomban pá
ratlan, mert nincs még egy vidéki hírlap, amely
nek egész tere k i z á r ó l a g  a helyi érdekek
nek legyen szentelve, mint a ^ S z e n t e s  é s  
V id é k e « - é .

De nincs is okunk panaszra. Tapasztaljuk, 
látjuk, hogy a közönség kellően méltányolja 
igyekezetünket és hogy az a pártolás, melyben 
vállalkozásunkat az első pillanattól részesítette, 
azóta állandóan emelkedőben van, soha egy 
pillanatra sem csökkent.

Az uj évnegyeddel nagy események bekö
vetkezését várjuk.

A múlt évnegyed utolsó napjára esett a 
polgármester- és adóügyi tanácsnok-választás és 
önzetlen törekvésünket itt is a remélt siker 
koronázta. Szentesre egy j o b b  j ö v ő v i r a d ,  
melyben újból ráléphet az alkotások, a haladás 
terére, hol még annyi megteremteni való vár 
reánk, ami e város minden igaz fiának feltétlen 
együttműködését igényli.

Ez alkotásokban, az előhaladás útján nem 
követelünk magunknak vezérszerepet; de igenis 
állíthatjuk, hogy lapunk mindenkor ott lesz azok 
mellett, akik e városnak javát igazán akarják 
és mi magunk kivesszük a munkából a reánk 
eső részt, hogy lelkiismeretesen teljesítsük is.

E mellett kiváló gondot fordítunk tárca- 
rovatunkra is és szépirodalmi közleményeink meg-

válogatásával olyant igyenkszünk nyújtani, ami 
í irodalmi színvonalon áll.

Az uj évnegyedben apró rajzot és elbe
szélést hozunk Becsben élő kitűnő földink P i 1 c z 

, Mórtól, továbbá N a g y  Sándorné-tól, akinek la- 
‘ púnkban eddig megjelent apró rajzai méltán fel-
■ tűnést keltettek.

Szóval: minden igyekezetünk odairányul, 
' hogy a közönség megtalálja lapunkban, amit mél-
• tán megkövetelhet: érdekei istápolását és a nc- 
j mesebb szellemi élvezetet.

Az előfizetési ár a régi m arad:
N e g y e d é v r e ........................1 f r t  25 k r.
F é l é v r e ..................................2 „ 5 0  „

• mely összeg vidékről legcélszerűbben póstautal- 
' vánnyal küldhető be, mig helyben az előfizetés 
i a kiadóhivatalban vagy a lapkihordóknál eszkö- 
i zölhető.

Lapunknak egyes példányai S t a r k  Nán
dor é s S c h ö n f e l d  A. könyvkereskedéseikben, 
valamint a lapkihordóknál is kaphatók.

Szentesen, 1891. október hó
tisztelettel:

a ‘ Szentes és Vidéke* 
szerkesztősedé es kiadóhivatala.

H T el a , J s i r á t l i y i g ’..
»Akit az istenek büntetni akar

nak, vaksággal verik azt meg!« — 
E példaszót nem mindég' azon érte
lemben kell venni, mintha a vakság 
a szem látóképesség'ének elvesztését 
jelentené, sok esetben a le lk i  vak
ság az, ami isten csapásaként súlyosul 
valakire, más esetben meg az indulat, 
a düh vakít el.

Ez utóbbi vakság fogta el a 
»S zen tesi Lapot* is, hogy a f. évi 
119-ik számában szánalmas dühöngés-

| sel rontson neki a város uj polgár- 
I mesterének, akiről még azt sem tudja: 
í megvan-e benne a képesség beváltani 

mindazt, amit beköszöntő beszédében 
Ígért: az ernyedetlen munkásságot 

i Szentes javára, a kitartó tetterőt és
: az őszinte igyekezetei a megbomlott 

béke helyreállítására.
Neki egyszerűen nem kell az uj 

polgármester személye, jó vagy rossz 
legyen bár a hivatalában és mert nem 
kell, hát előre hirdeti nyíltan, hogy 
ezer akadályt fog mindenütt az útjába 
gördíteni, nehogy valami cselekedete 
Szentes javára váljék. Sőt nem engedi 
azt sem, hogy beleüljön a polgármes
teri székbe és ezt megakadályozandó, 
ismét küldöttséget tervei, ezúttal fel 
egészen a trón zsámolyához, a koronás 
királyig.

A deputálás e módja ellen, bár 
sok szó férne hozzá, nincsen semmi 
kifogásunk. Aki azt hiszi, hogy rajta 
sérelem esett, keresse a maga igazát 
azon az utón, melyet jónak lát; aki 
törvénysértést lát a lefolyt választás 
aktusában, éljen olyan jogorvoslattal, 
amilyent csak gondol és e részben 
még az sem határoz, hogy helytelen 
alapból indult ki a felfogása, mert 
hiszen erről is csak úgy és akkor 

• győződik meg a legalaposabban, ha 
ügyét minden törvényes fórumon ke
resztülvitte és mindenütt azt az Ítéle
tet hallja, hogy nem volt igaza.

É sz a k i fény.
— Emii M arriot beszélye. —

(Folytatás.) (14)
X I.

Csikorgó hideg, komor novemberi nap 
délutánja volt, hogy a művész és Franccsca 
elérték a falut, melyben Ivanovna Vera élt 
és meghalt. A jármű, mely őket a legköze
lebbi vasútállomástól oda vitte, a falu legjobb 
korcsmája előtt állt meg, János a bundákba 
burkolt, félig dermedt Francescát leemelte a 
kocsiról és bevitte a vendégszobába, mely 
petróleumtól, pálinkától és dohányfüsttől bűz- 
lött és Franccsca támolyogva állt a szurtos 
szoba közepén, tágra nyílt szemekkel tekint
vén maga körül . . . A vendéglős, a  vendé
gek, mind buta arcú, tömpe orrú paraszt, 
kiknek haja csak úgy csepegett a rákent 
hájtól, bámulva nézték az idegeneket. Jelek 
által végre sikerült Jánosnak a korcsmarossal 
megértetnie, hogy külön szobát kivannak és 
a  korcsmáros egy alacsony kis szobácskába 
kísérte őket.

Fél óra elteltével a  kályhában vidáman 
lobogott a tűz és a szamovár az asztalon 
zümmögött. János és Franccsca szorosan egy
máshoz simulva ültek a  kopott pamlagon, a 
nő feje az ifjú keblén pihent, aki szünetlenül 
neje halvány, elcsigázott arcat nézte.

— Jobban érzed magadat, édes ? kérőé 
tőle halk, suttogó hangon.

Francesca egészen ki volt változva lé
nyéből, mindég remegett, mintha valaki ül-

1 dözné . . .
— Egészen jól érzem magamat; felelt 

elhaló hangon.
— Elég nyugodtnak érzed magadat, 

hogy pár óráig egyedül maradhass ? folytatá 
az ifjú. Szeretném Ivanovics Fedort még ma 
felkeresni, vele még ma beszélni, hogy mi
előbb végezzünk.

A nő mindkét karjavai ölelte át és meg
rettent tekintetű szemei könnyekkel teltek meg.

— Elkísérlek; monda sietve. Nem válók 
meg tőled.

— Nem úgy, gyermekem! E szomorú 
út nem való neked.

— De én félek, János, iszonyúan félek, 
ha egyedül maradok . . .  és az a gonosz 
ember rémíteni, gyötörni fog téged és az a 
halott nő elrabol tőlem. Oh, ó minden éjjel 
megjelen előttem álmomban, hogy téged visz- 
szaköveteljen 1

— Lázas rémlátomány ez, édes; nyug
tatta meg férje, magára erőszakolt nyugalom
mal. Bár inkább otthon hagytalak volna ’ — 
kétségbeesetten szorította fejét két ókle 
közé. — Dóré, ostoba, aki voltam !

— De én nem bocsátottalak volna cl 
egyedül; viszonzá Francesca, liizelegve fogván 
meg a kezét. Ne gyötrődj, édesem! és engedd,

hogy elkísérjelek. Nem, nem maradok el tőled 
‘ egy órara, egyetlen pillanatra sem.

Annyira izgatott volt, hogy férje nem 
' mert tovább ellenszegülni kívánságának. Kar- 
í jára támaszkodva, félénk gyermekként szoro- 
i san hozzája simulva, hagyta el férjével a 
í nyomott levegőjű szobát és ha az ifjú aggódó 
I gyöngédséggel kérdezte, hogy nem fazik-e,
■ jól érzi-e magát ? — rendesen csak a karját 
‘ szoritá meg gyöngéden és igy feleit:

— Hiszen veled vagyok . . .  mi bajom 
i lehetne akkor?

Áthaladtak a falun, el apró gunyhók 
mellett, melyeknek zsupfedelén magas réteg
ben feküdt a hó és elérték a faluvégét, hol 
félreesőén, magánosán szürkélettek egy ódon

j úrilak égnek meredő falai.
— Ott kell laknia! monda János össze- 

j rázkódva. Francesca mélyen fellélegzett.
Tétova lépéssel közeledtek a házhoz; 

a kapu sóhajtva csikordult sarkában ahogy 
! János némi erőfeszítéssel felnyitotta, bclép- 
' tek a kövezetlen, hóboritott udvarra . . .
I Egy feketébe öltözött, éltes nő jött eléjük és
! gyanakvó tekintettel mérte őket végig.

— Ivanovics Fedor ? kérdezte tőié János.
' A nő igent intett fejével és c közben le nem 

vette róla tekintetét. Kegyed Marfa ? kérdezte 
János tovább, németül, elfeledte, hogy meg
sem érti a beszédjét.

De mégis, a nő m egértette; a nevét 
megértette. Karjait ég felé emelte és siró, 
panaszos hangon kiálta:
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Más azonban az a fékvesztett 
indulat, mely a nevezett lapban az uj 
polgármester ellen megnyilatkozik, más 
az az elszántság, mely ezen indulat
rohamból kiviláglik: erőszakosan is 
gátat vetni az uj polgármester min
den igyekezete elé, minden körülmé
nyek közt akadályokat gördíteni hiva
taloskodása útjába, irányuljon ez bár 
Szentes városnak javára, felvirágozta
tására.

így csak az beszélhet, akit e vá
roshoz nem fűz egyéb érdek, csupán 
az ittélés. De akinek bölcsője itt rin
gott, akinek szive e város minden 
rögéhez hozzá van nőve, mert csecse
mő korától az táplálta, annak nagyon 
rósz, lelkileg teljesen elvadult embernek 
kellene lennie, hogy igy beszéljen, pol
gártársait nyíltan, hirlapilag igy a saját 
szülővárosuk java ellen felbujtsa, lázitsa.

Számot vetünk a cikkíró indula
tával, enyhítő körülménynek tudjuk be 
az első pillanat felhevülését a válasz
tásnál vallott kudarc fölött, nem tu
lajdonítunk azon kifejezésének, hogy 
T a sn á d y  Antal dr. nem foglalhatja 
el Szentes polgármesteri székét — 
olyan értelmet, mintha őt ebben erő
szakosan is meg akarná vagy meg 
tudná akadályozni, mert tudjuk, hogy 
ilyen hatalom neki úgy sem adatott: 
— de még ezen enyhítő körülmény 
figyelembevételével sem tartózkodha
tunk attól, hogy kárhoztató Ítéletet ne 
mondjunk azon, nem csupán tisztes
ségtelen modor, de Szentes város jó
léte érdekéből valóban bűnös könnyel
műség fölött is, mely háborút erősza
kol ott, ahol azt — saját korábbi be
vallása szerint is — első sorban Szen
tes, a város egyeteme sínyli meg, mert 
ezt akasztja meg előhaladásában, min
dennemes törekvésében, fölvirulásában.

Mi a békét őszintén, minden utó
gondolat nélkül óhajtjuk. Nem küzdöt
tünk egyéni érdekből, nem kívánkoz
tunk soha semmiben anyagi hasznot 
kiütni a küzdelmünkből.

Ma hisszük, hogy elértük azt, ami- ; 
ért két évnél tovább küzdöttünk. Hisz- 
szük, hogy az uj polgármesterben meg- i 
találtuk azt a férfiút, aki nemcsak meg- 1 
tisztítja városi adminisztrációnkat az 
ott felburjánzott rendetlenségtől, slend- 
riánizmustól -, nemcsak kiküszöböli on
nan azt a sáskahadat is, mely támogatá
sát szolgálmányokért adja árúba : de 
egyúttal rendezi városunk háztartását 
is és nem hajol ugyan meg szolgalel- 
kűen, de nem is húz ujjat a fölöttes 
hatósággal.

Hinnünk kell ezt, mert hiszen e 
hit cselekedtette velünk, hogy meg
választatását minden erőnkkel előse
gítsük. De épp ezért őszintén is kell 
akarnunk a békét, mert csak ez ked
vezhet a város továbbfejlődésének és 
a még megvalósulásra váró alkotások 
csak egyesült erővel, nem pedig meddő 
belvillongásokkal válhatnak valósággá.

A polgármester-választás előtt a 
♦ S z en te s i Lap* is vallotta a béke 
szükséges voltát, mert igy irt f. évi 
113-ik számában:

»S ez  (t. i. a béke helyreállítása) k i- 
v á n a t o s is  im m á r ;  m e r t  v a ló  t é n y, 
h o g y  m i ó t a  e z e k  a f a t á 1 is p á r t  k ü z 
d e l m e k  f o l y n a k ,  Szentes város haladása 
lehetetlenné van téve. A p á r t  m é r  k ő z é s  
e r ő f e s z í t é s e i b e n  f e c s é r l ő d i k  e l  
a v á r o s  i d e j e  é s l e g t e h c t s é g e s c b b  
k ö z f é r f i a i n k  e re je .*

Őszinte volt-e ez a béke-nyilat
kozat? — ezt a megejtett polgármester
választás aprobálta és mi őszintén 
sajnáljuk, Szentes érdekéből fájlal
juk, hogy az idézett nyilatkozat e 
próbakövön nem állta meg a mértéket, 
mert hiszen íme, a választás után egy
szerre átcsap a szertelen indulat hang
jába, hogy újból feltüzelje a szenve
délyeket.

Mert aki a békét a város érde
kéből őszintén, érdektelenül akarja, 
annak akarnia kell azt T a sn á d y  pol
gármestersége alatt épp úgy, mint 
B a lo g h  Jánossal. Az a béke nem le
het egy személyhez kötött, vagy ha

♦ S Z E N T E S  é s  V I D É K E *________

az, akkor nem is őszinte, nem sugalta 
önzetlenség, érdektelenség ; az olyan 
béke pedig előnyére lehet egyesek
nek, talán a társadalomnak is, de a 
városra, mint erkölcsi testületre, sem
miesetre sem az és éppen azért nem 
is kértünk belőle.

A béke csak egyféle lehet, olyan, 
mely kizárólag a városnak szolgáljon 
javára, ilyen békét óhajtunk mi, mert 
ennek keretében az egyes is megta
lálja a maga nyugalmát, a város is 
felvirul, mig az amolyan, személyhez 
kötött békében az egyes szintén meg
találhatja ugyan a nyugalmát, talán 
boldogulását is, de a város érdeke 
benne csak mellékes, semmis, a közjó 
alárendelt szerepre sülyed.

Azt az önzetlen, érdek nélkül 
való, őszinte és igaz békét óhajtjuk 
mi és véges elménk nem képes fel
fogni, hogy akik alig két hete szin
tén erősen prédikálták a békét: miért 
ne akarják ma is, mikor a polgármes
terválasztás egy befejezett tény és a 
megválasztott férfiú múltjából még 
csak gyanút sem meríthetnek ahoz, 
hogy talán nem lesz e városnak erős, 
hű sáfárja, vagy pártszolgálatba fogna 
szegődni a polgármesteri székben?

Már lapunk legutóbbi számában 
kijelentettük, hogy mi nem óhajtunk 
Szentes város első tisztviselői állásában 
párt-polgármestert látni. Kijelentjük 
ezt újból, mert ha nem igy volna, meg
tagadnék egész múltúnkat, amelyben 
éppen a pártpolgármesterek ellen küz
döttünk. De nem akarjuk azt sem, hogy 
Szentesnek két polgármestere legyen: 
egy látható és egy láthatatlan, az előbbi 
vak eszköz az utóbbi kezében.

Akarja ugyanezt az ellenpárt is. 
Ne kívánja magának engedelmes szol
gául lefoglalni a város első tisztvise
lőjét, ne kívánjon egyebet, csupán 
Szentes javán önzetlenül munkálni, 
Szentes elhaladásáért küzdeni és meg
szűnik nyomban minden belvillongás, 
meg az ádáz tusa és lesz közöttünk

Vasárnap, október 4. 1891.

— Oh, Ivanovna V era! Oh, én anyács
kám, Ivanovna Vera

— Beszélhetek ívanovics Fedorral ? kér
dő János remegő hangon, miközben névje
gyét átnyújtotta.

Az öreg asszony lassan vette át a név
jegyet, végignézte az ifjút és Francescát — 
— gyúlölség nélkül, de nagyon bánatosan, i 
mint ahogy a beteg állat tekint — aztán 
megcsóválta fejét és visszament a házba.

A hideg hóban állva bokáig, mig hajú- i 
kát, ruhájukat metsző téli szél paskolta, vár- ! 
ták János és ifjú neje az üreg asszony visz- I 
szaérkezését ívanovics Fedortól; nem szóltak ! 
egy szót sem, nem is tekintettek egymásra... 
a magános, szürke ház, melyből kihaltnak 
látszott minden élet, a hó, a temetői, siri 
csend körülöttük ; itt élt Vera bánkódva, itt 
halt meg, mig ők ketten amott a szép dél
vidéken boldogok voltak és mert hogy bol
dogok voltak . . .

Az öreg Marfa megjelent a küszöbön 
és kezével intett, hogy kövessék. Engedel
meskedtek a néma felszólításnak és követték 
az előttük lépkedő nőt egy falépcsőn fel i 
egy szárnyas ajtóig, mely tárva volt és sza
badon engedé áttekinteni az igénytelen, egy
szerű berendezésű tágas, nagy termet. A 
magas támlájú karszékek egyikéről feketébe 
öltözött, hajlott férfiú emelkedett fel, kinek | 
egy  faggyúgyertya halvány fényétől megvi
lágított, botra támaszkodó roskatag alakja 
egy aggastyánéhoz volt hasonlatos. ívanovics í

Fodor volt, — de tiz, húsz, harminc évvel 
megöregedve . . . Jánost hideg borzongás 
fogta el, ahogy meglátta.

Marfa betette a belépők mögött az 
ajtót. Egyedül voltak ívanovics Fedorral. Sen
ki sem köszönt, senki nem szólt egy szót. 
Végre Fcdor a fejével intett és inkább ön
magának mormogá:

— Tudtam, hogy el fog jönni. Meghal
ni hagyják az embert, de az önvádtól szaba
dulni akarnak . . .  és ezért keresik fel az 
áldozat sírját, hogy ott imádkozzanak és sír
janak . . .  A holtak iránt mindég kegyel
mesek — önszerctetből.

János lehajtotta a fejét. Nem talált egy 
szót, hogy válaszoljon.

— Üljenek le; monda ívanovics Fcdor. 
Kisérőnője fáradtnak latszik.

Szemeit Franccscára függesztő, aki ag
gódva tekintett reá.

— Bizonyosan nem ért németül? foly
tató Fedor, Jánoshoz intézve a kérdést.

— Csupán olaszul, felelt a művész.
— Akkor mondja neki, hogy üljön le.
János a legközelebbi székhez kisérte 

Francescat és gyengéden leültette.
— Maradj mellettem! suttogd a nő, 

férje kezét megragadva.
— Igen, Ivanovna Vera m eghalt; kez- 

dé ívanovics Fcdor pár pillanatnyi csend 
után ismét. Ma nyolc napja temettük el.

— Nem hagyott — valamit a részemre

hátra ? kérdé János akadozva. Semmi levelet ? 
semmi üzenetet ? . . .

— Semmit, felelt Fedor. Es miért is tette 
volna ? Megcsalatva, elhagyatva . . . vajon 
mi mondani valója lehetett volna még önhöz?

— Mit mond ? kérdé Frar.cesca aggódva. 
Miért néz szüntelen én reá in ? Kérd meg, hogy 
ne tegye . . . tekintete nagyon fáj nekem.

ívanovics Fcdor mosolygott.
— Mindent értek, amit mond; szólt 

kezével intve. Nincs miért félnie tőlem. Ke
gyedet nem gyűlölöm . . . szegény gyerm ek! 
Hogy ifjú szive érzését követte . . . .  ez csak 
természetes.

Francesca megkisérté, hogy mosolyog
jon. A délvidéki nők finom ösztönével ki- 
érezte e férfi hangjából, hogy mi rosszat 
sem mondott felőle. Összekulcsolta kezeit és 
esdeklőén tekintett reá

— Igen, igen, tudom ; szólt Fedor. Azt 
akarja, hogy bocsássák meg a kedvesének, 
ne zavarjam ifjú boldogságát . . . Miért nem 
hagyta e gyermeket otthon ? kérdé Jánoshoz 
fordulva, azt hiszi talán, hogy látása engem 
engedékenyebbé, békülékcnyebbé tesz ?

— Nem hiszek semmi ilyest, felelt Já
nos. Nem akartunk egymástól megválni, . . . 
ennyi az egész.

— Bizonyosan nagyon szereti önt ? kérdé 
ívanovics Fedor komoran.

— Igen ; felelt János, anélkül, hogy rá
tekintene.

— Tehát e gyermek kedviért! szólt Ivá-
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az általa is oly élénken óhajtottnak 
hirdetett béke.

Nem szokásunk a gyanúsítás, de 
az a szertelen szenvedélyeskedés, az 
a tisztességtelen mód,mellyel a .S z en 
te s i  Lap< legutóbbi számában az uj 
polgármester ellen támad, azt sejteti 
velünk, hogy az ellenpárt nem őszintén 
akarta a békét, vagy amit akart, az 
nem az a béke volt, amilyent mi a 
város igaz érdekéből óhajtunk, s ami
lyenül fent vázoltuk.

Csak az a kérdés, hogy a lap a 
párt nevében beszél-e, vagy a maga 
lelelősségére ? Mert az utóbbi esetben 
nincsen szavunk minősithetlenül durva 
támadására, az előbbi esetben azonban 
iirenis felhívjuk Szentes város egész 
közönségét, legyen biró közöttünk, 
ítélje meg legjobb belátása szerint: 
vajon kik akarják igazán a békét és 
kik hordják ezzel igazán a szivükön 
e város javát, boldogulását, felvirulá- 
sát? Mi. akik minden utógondolat nél
kül akarjuk a békét ma, a választásnál 
elért siker után, vagy azok, akik alig I 
két hete nyíltan hirdették, hogy a ! 
városnak feltétlen szüksége van már i 
a nyugalomra, szüksége van arra. hogy 
megszűnjön az átkos pártvillongás, — 
és ma ennek dacára, pusztán azért, 
mert a választási tusában nem győz
tek, lábbal tiporják saját béketanukat, 
féktelen vadsággal gyújtják fel ismét 
a szenvedélyeket uj, elkeseredettebb 
tusákra?

Nem azt mondjuk mi, hogy az 
ellenfél adja meg magát — mint ők 
mondták a választás előtt. Békét kí
vánunk és kínálunk, mely nincsen fel
tételekhez kötve. Az egyedüli feltétel 
az, hogy a város javára szolgáljon.

E béke keretében ám, ha a vá
lasztást törvénytelennek tartják, tegye
nek meg minden törvényes lépést, 
hogy az megsemmisittessék; menjenek 
fel akár a királyig, ez ne legyen gát 
a békekötésre.

De ha aztán minden törvényes

novics Fedor önmagához. E  gyermek hamar 
megvigasztalódott volna . . . nehány könny, 
nehány átvirasztott éjj és minden jó lett volna 
ismét. Tizenhét évvel másként szeretünk, mint 
harminccal. Nem gondolta Ön ezt m eg'

— Nem sejtettem, hogy Vera oly mély 
érzésű; felelt János, a  szék támlájára támasz
kodva, melyen Francesca ült. Kezeit arcához 
emelte és szeméhez szorította. — Azt hit
tem, azt reméltem, hogy megvet és elfeled; 
mormogj.

— Elfeledi! ismédé Fedor. Persze, ő 
azok egyike volt, akik felednek! Felkacagott 
és botját a  padlóhoz verte. János eliszonyodva 
tekintett reá.

— Itt ült ő gyakran; folytatá Ivano- 
vics Fedor, botjával az ablara m utatva; itt 
ült óraszámra, nem szólt egy szót sem és 
nem mozdult . . . .  nem adatott neki, érzé
seit szavakba önteni, ki sem sirta magát 
mint más emberek . , . mindazt, ami gyö
törte, kínozta, mélyen clrcjté szivében és ott 
ette be magát a veszedelem . . . Mélyen 
felsóhajtott: Beette m agát! . . . ismédé tom
pán és mereven maga elé bámult.

— Mit mondott, mikor első levelemet 
megkapta? kérdé János halkan.

— Semmit. Elolvasta, összehajtotta, ma
ga elé tette az ablakpárkányra, ott maradt 
az ablaknál és egy jó órán át feltekintett az 
égre . . . >Az álomnak vége!« mondá, sem
mit egyebet . . . Nyomorúságos, kinteljes 
élet volt az övé, higyje nekem. Soha sem

fórumon az tűnik ki, hogy nem volt 
igazuk, hogy a lefolyt választás te’- 
jesen törvényes: nyugodjanak meg 
ebben is.

Mi a békét akarjuk, ezt újból 
hangsúlyozzuk. És akarni fogjuk őszin
tén, önzetlenül akkor is, ha nem ne 
künk ad igazat a fölöttes hatóság, ha 
a választás megsemmisittetik.

Kimondtuk és — szavunknak is 
állunk!

Miniszteri megrovás. Az ádáz helyi 
tusák jóvoltából immár odajutottunk, hogy mi
niszteri megrovásban és kemény leckéztetésben 
részesül Szentes, B a r o s s  Gábor kereskedelmi 
minisztertől.

Okot e megérdemlett kemény leckére és 
megrovásra, a városi közgyűlésnek, a szentes
vásárhelyi vasút építési költségeihez való f  e •• 
t é t e l e s  hozzájárulás iránt hozott határozata 
adott.

Szentes, tudvalévőén, előbb feltétlenül meg
szavazott e vasútra 60,000 irtot, de —  mert 
határozathozatala alakilag nem volt törvényes, a 
megyei törvényhatóság által oda utasittatott, 
hogy a törvényes formaságok szigorú betartásá
val hozzon újabb határozatot.

E közben ellenese lett — nem annyira a 
vasútnak, mint inkább a vasútügy élén álló fő
ispánnak S i m a  Ferencz, akinek elvakult tábora 
aztán fogta magát és most már azon képtelen 
feltételekkel szavazta meg a 60,000 frtot, hogy 
Szentes csak az esetben járul ennyivel az épí
tés költségeihez, ha a kormány a válllaatot 200,000 
frttal segíti és a tenyő-szt-mártoni, valamint a 
szentesi érdekeltség az uj érdekeltséggel egyesül.

A megyei törvényhatóság e határozatot 
nem hagyta jóvá, sőt, mikor S im a  és tábora 
tovább is makacskodtak, egyszerűen elejtette a 
városnak a feltételek iránt hozott határozatát, 
ellenben jóváhagyta azt, hogy a város 60,000 
frttal ígérkezett a vasútépítéshez hozzájárulni.

Ilyen stádiumban, vagyis, a vármegye e 
határozatával került az ügy a belügyminiszter 
és a kereskedelmi miniszter elé és ebben érke
zett le most B a r o s s  Gábornak, a vasminisz
ternek egy olyan kemény leckéje, amely bizo
nyára elveszi majd a kedvét a mi demagóg 
hadunknak, —  csak az a kár, hogy későn, mert 
azt a szégyent, mely városunkat a miniszteri 
dorgatóriummal és megrovással sújtja, semmi 
sem veszi le többé rólunk.

A kereskedelmi miniszter ugyanis, a bel
ügyminiszterrel egyetértőén, feloldja a megyei 
törvényhatóság legutóbbi határozatát és kifejti

beszélt önről, de mindig önre gondolt . . . 
Csak mikor az ön második levelét megkapta, 
törte meg hallgatását. »Vissza kell hozzám 
térnie, mondá. Az enyémhez hasonló szere
lem nem maradhat viszonzatlan annak a szi
vében, aki fölkeltette* . . . .  De mikor nap
napra múlt, anélkül, hogy újabb hirt kapna 
öntől, feladta a reményt. Ha arról kezdtem 
beszélni, amiről tudtam, hogy szivét egészen 
betölti, elutasítóan intett a kezével. Amaz 
estén végre, mikor elszánta magát a  halálra, 
hónapokon keresztül tartott hallgatását meg
törte és ismét önről beszélt. »Vajon bol- 
dog-e ő?« kérdezte tőlem. Nem feleltem és 
d igy folytatá: »Ncm tudom leküzdeni érzé
seimet, Ivanovics Fedor; olyan sivár, bor
zalmas körülöttem minden* . . . Megkisértém 
őt vigasztalni, beszéltem az időről, mely min
den fájdalmat enyhít és mindenről, amit 
ilyenkor mondani lőhet, anélkül, hogy magam 
is hittem volna benne. De ő tagadóan rázta 
a fejét: >Olyan ifjú volt, oly szép, telve élet
tel és lelkesedéssel! mondá. Ö volt a nap
fényem. Es tudni azt, hogy ő él, hogy bol
dogságom él és lélegzik és nekem még is 
elérhetetlen . . .  ez rágódik agyvelőmön és 
szivemen. Senkim sem volt kívüle — ő volt 
mindenem. Soha sem mondhattam ezt meg 
neki úgy igazán, mert éreztem, hogy ő ke
véssé szeret . . . Hiszen cl kellett volna ezt 
úgy is találnia, ha igazán szeret.*

(Fol)t. köv.)

!

erre felhozott indokaiban, hogy a vármegye 
Szentes város ismeretes határozatából nem volt 
jogosítva egy részt megsemmisíteni, a másikat 
pedig jóváhagyni. A városok és községek auto
nóm jogköre, hogy pénzügyeik fölött rendelkez
hessenek és igy szabadságukban áll, bizonyos 
vállalkozásra bizonyos összeget meg vagy meg 
nem szavazni.

Épp ezért, amidőn Szentes a tervbevett 
vasútra 60.000 frtot feltételesen szavazott meg 
és a ■ vármegye e határozatot törvénytelennek 
ítélte, egészében el kellett volna azt vetnie és 
nem csupán egy részében.

Az egész határozat tehát ma, a kereske
delmi miniszter e rendelete folytán, semmis.

De aztán kérlelhetetlen szigorral is fordul 
a vasminiszter Szentes város képviselőtestülete 
ellen. Kimutatja, hogy hozott határozata milyen 
törvénytelen, mikor a hozzájárulást azon felté
telhez köti, hogy a kormány 200.000 frttal 
segitse a vállalatot; keményen megleckéztet 
bennünket a másik feltételért is, mely a tenyői 
és szentesi érdekeltséggel való egyesülést köti 
ki, mondván, hogy a szentesi vasút képviselői 
jelen voltak azon tárgyalásokon, melyek e rész
ben a kereskedelmi minisztériumnál folytak, 
hallották a minisztérium azon kijelentését, hogy 
az egyesülés iránt mindent meg fog tenn i; 
— ily körülmények közt tehát nem csupán 
a fölöttes törvényhatóság, de a kormány 
iránti tiszteletlenséget lát a miniszter a hozzá
járulás törvénytelen és képtelen feltételekhez 
kötött megszavazásában, mely m é l t á n  m e g- 
r o v á s t  é r d e m e  1. Amennyiben pedig a vas
útnak Szentestől Vásárhelyig való kiépítése nem 
csupán Szentes városnak egyik első rangú és 
vitális érdeke, hanem — a tervezet szerint —  
a k o r m á n y n a k  i s  h a t á r o z o t t  k í 
v á n s á g a ,  m e ly n e k  m e g v a l ó s u l á s á r a  
s ú l y t  f e k t e t :  ennélfogva, a megyei tör
vényhatóság útján —  utasítja a várost, hogy a 
kérdésnek komoly megfontolása után, minden 
feltételtől eltekintve, erejéhez mért hozzájárulás 
iránt hozzon újabb határozatot a törvényes for
mák szigorú betartásával, egyúttal kimutatván 
azt i s : miként fogja a megszavazott összeget 
fedezni ?

Tehát nem csupán szigorú miniszteri meg
rovásban részesültünk, hanem megtudtuk azt is, 
hogy a kormány is óhajtja a vasút kiépítését, 
holott S im a  Ferencz mindig azzal vakította 
híveit, hogy B a r o s s  maga sem óhajtja e vasút 
kiépítését, mert jobbnak látná, azt nem Vásár
hellyel, hanem Orosházával összekötni.

Költségelőirányzat lS92-re.
Harmadik éve, hogy alkalmunk nyílt 

a varos költségelőirányzatait bonckés alá 
venni és örömmel konstatáljuk, hogy ezek 
közt végre-valahára egy teljesen reális alapon 
készült költségelőirányzat is került: a most 
közszemlén volt 1892-ik évre szóló.

Reálisnak nevezhetjük ezt nem pusztán 
azért, mert tételei, alig egy-két jelentéktele
nebbnek a kivételével, mind szolid alapon 
vannak beállítva, hanem főként azért, mert 
végre ki van belőle küszöbölve a régi slend- 
riánság, mely szerint korábban elköltött ösz- 
szegek átvitetnek a  következő esztendő ter
hére és kifejezést nyer benne az, amiért ré
gen küzdünk: hogy minden év élvezze a 
maga javait, de viselje a maga terhét is.

De realitása mellett ez a  költségelő
irányzat, végeredményében, örvendetes is, 
mert a községi adó jelentékeny, 24 százalék 
apadását tünteti ki, oly figyelemre méltó 
fordulat, mely méltán érdemli ki az egész 
adózó polgárság elismerését.

Végösszegekben csoportosítva a  szá
mokat, a költségelőirányzat szerint a jövő 
évben 106.113 frt 06 kr. bevétel remélhető, 
amivel szemben a szükséglet 206.603 frt 81 
kr. és igy községi pótadó útján 100.489 frt 
frt 95 kr. fizetendő, melyből, adókulcs sze
rint felosztva, a  földadóra 62 százalék, egyéb 
adókra pedig 72 százalék esik.

Hogy egyes címeire áttérjünk, figyel
münket különösen 3 körülmény köti le.

Az egyik a rendes kiadások IV. címé
nek első tételénél, mely szerint útcáink világí
tására immár 8100 frtot adunk ki, bár ezen 
összegben bennfoglaltatik a jövő évben fel-
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állítandó 50 uj utcai lámpa előállítási költsége 
is, 800 s néhány forinttal.

Nem sokaljuk e 8000 frt jelentékeny 
Összeget az utca-világításra, ha ez okszerűen 
lesz kiadva, de a kezdetleges petróleum-vilá
gításra költeni ennyit — talán érdemes, hogy 
e fölött gondolkozzunk és számítást tegyünk: 
vájjon ugyanennyi, vagy esetleg talán vala
mivel több évi kiadással is, nem reformálhat- 
nók-e már az utca-világitást a közbiztonság 
céljainak is megfelelőbben ?

Természetes, hogy e számítást nem fog
juk olyan cikkely keretében tenni, mint ez, 
mely a költségvetés méltatásának és bírála
tának van szánva; de szükségesnek láttuk 
ezt már most megérinteni, egy későbbi idő
nek tartva fenn, hogy e kérdéssel behatóan 
foglalkozzunk.

A másik, ami figyelmünket fölkelti az, 
hogy az útcák javítására szánt homok és 
földhordásra, szintén a fentebbi cim 5 tétele 
alatt, a jövő évre is elő van irányozva 2764 
frt. Utcáinknak agyaggal és homokkal való 
feltöltését az idén kezdték meg, szeretjük 
hinni — csak kisérletképen. A  bekövetkező 
őszi esőzés és a tél fogja csak kipróbálni, 
mennyire válik be ez az útjavitó módszer, 
de amennyiben a törvényhatósági útakon, 
ahol még sem olyan nagy a kocsiközlekedés 
mint bent a város utcáin, ennek a módszer
nek nem sok sikerét tapasztaltuk fekete föl
dön, meg vagyunk győződve arról is, hogy 
bent semmi sikere sem lesz az egész homo
kozásnak, melyet az első tartós esőzés vég
képen el fog meríteni a mi sárhabarcsunkban.

Épp ezért a költségelőirányzat e tételét 
csak feltételesen kellene igénybevenni: az 
esetre, ha az idei kísérletnek bármi kis elő
nye mutatkozik. De homok és agyagtöltése- 
zésre 2764 frtot minden legkisebb eredmény 
nélkül, az útak télviz idejére való némi javí
tása nélkül pusztán azért nem szabad elköl- í 
tenünk, hogy útcáinkat nyáron át homokfel- ! 
hőkbe vonjuk. A mi viszonyaink ilyen sárba j 
dobott fényűzést nem engednek meg és igy • 
ezt a  tételt mindenesetre feltételesnek kell í 
tekintenünk.

A  harmadik és pedig igen jelentékeny 
kifogásolni valót az V. cim 4-ik tételénél ta- i 
láituk, mely a város különböző épületeinek ' 
kijavítására előirányzott összegeket tártál- 1 
mázzá.

Megnéztük: mi alapon lesz ez a tétel 
a költségelőirányzatba beállítva és találtunk . 
egy kezdetleges valamit, amit nálunk mérnöki i 
előirányzatnak csúfolnak, de ami semmivel , 
indokolva nincsen, hanem csak számlaszeruen f 
sorolja fel, hogy erre az épületre kell ennyi, 
emerre amannyi, ezen számtételek összesítése 
pedig adja a városi mérnök előirányzatát.

Hogy csak c tétel egyetlen pontját em
lítsük, a mérnökség előirányoz a nagyvendéglő 
r e n d k í v ü l i  javítására 401 > frtot. De hogy 
mit ért e r e n d k í v ü l i  s é g  alatt ? Azt-e, 
hogy a vendéglő épületnél előre nem látható 
kiadások lehetnek a javításra, vagy azt-e, 
hogy az épület r e n d k í v ü l i  elhanyagolt
sága a  jövő évben nagyobb javítási munkát 
igényel ? — ezt a szűkszavú előirányzat, mely 
a számvevőnek és tanácsnak a költségvetés 
készítésénél alapul szolgai, mivel sem magya
rázza meg, aminthogy az egész mérnöki ela- 
borátum azt a benyomást teszi, hogy minden 
tételében csak > h asb ó l«  készült, anélkül, 
hogy a mérnöki tisztség az illető városi épü
leteket szakszerűen megvizsgálta és a javítá
sukhoz szükséges munkálatról csak hozzáve
tőleges költségvetést is csinált volna.

A nagyvendéglő épületeit véletlenül jól 
ismerjük, tudjuk és látjuk, hogy azok bizony 
r e n d k í v ü l  elhanyagolt állapotban vannak 
és, ha csupán az istalót kívánja is a  mér
nöki tisztség alaposan helyreállítani, arra 
magara kevés az előirányzott 400 frt, pedig 
az épületkomplexus egyéb részei is sürgő
sen követelik már az alapos renoválást.

Nézetünk szerint, a mérnöki tisztség e 
slendriánságáért jó részt a tanács is felelős. 
Tessék az ilyen kezdetleges költségelőirány
zatokat csak egyszer visszadobni és alapos 
költségvetéseket bekérni minden évben, akkor 
megszűnik az ilyen hasból való előirányzás 
teljesen.

ürömmel láttunk egy uj tételt a kiadási 
rovatban, az V. cim 6-ik té te lé t: mely 
szerint . a m e r i k a i  sz ő  l lő  te le p e  elő
állítására 3000 frt van előirányozva.

Kívánatos, hogy e tétellel is úgy ne jár
junk, mint a felsőpárti kisdedóvóval, amely
nek létesítésére szintén volt már egy évben 
valami előirányozás, a tétel abban az évben 
ki is merült, az előirányzott összeget elköl
tötték hűségesen, de azért a felsőpárti kis
dedóvó még ma is csak a jámbor óhajtások 
közt számit.

A filloxera úgy is beütött már a szőlő
inkbe, tehát nagyon idején való ennek az 
amerikai szőlőtelepnek a felállítása, melyből 
mentesített vesszők kerülnek majdan ki, hogy 
azokkal a filloxera által kipusztult területeket 
beültethessük.

■ C jd -o a n -sá g -o ls .
Szentes, 1891. október 4.

— Személyi hír, Z s i l i n s z k y  
Mihály főispán tegnap délután, Cson- 
grádon át, horgosi birtokára utazott. A 
főispán — mint értesülünk — szerdáig 
marad Horgoson és ekkor ott nyaraló 
családjával együtt hazaérkezik.

— Gyűlések a vármegyén. Vármegyénk 
i közigazgatási bizottsága a f. hó 13-án, déle- 
j lőtt 9 órakor, tartja e havi rendes gyűlését a 
i vármegyeház kistermében. Az őszi évnegye- 

des megyei törvényhatósági gyűlés valószinű- 
I lég a f. hó 27-én lesz és ez esetben, ezt 

megelőzően, a  f. hó 26-án délelőtt 9 órakor 
az állandó választmány, ugyanaz nap d. u.
3 órakor pedig a számonkérőszék gyűlésez a 
kisteremben.

— A fogyasztási javadalom. A fogyasz
tási adó bérlete a f. év végével lejár a város 
és kincstár közt levő szerződés értelmében. 
Hat éve, hogy Szentes e javadalmat bérben 
bírja és ez a hat év arról győzhetett meg 
bennünket, hogy a bérlet, még a mai ren
detlen, megbízhatatlan kezelés mellett is némi 
haszonnal jár, annyival hasznothozóbb volna 
az esetben, ha újból bérbevéve, a város a , 
saját javadal mi tisztségével kezelné. Épp ezért
— miután a bérbevétel iránt a f. hó 8-án 
lesznek a tárgyalások a  kincstárt képviselő 
szegedi pénzügyigazgatósággal, — a magunk 
részéről nem ajánlhatjuk eléggé az illetékesek 
figyelmébe, hogy e javadalmat, a mai felté
telek mellett csak az esetre vegyék bérbe, 
ha megvan bennük a komoly szándék a ja- 
vadalmi tisztség felállításához is. — Mert, 
hogy a város vegyen bérbe bármilyen java
dalmat, de aztán a belőle származó haszon 
oroszlánrészét másnak engedje át, ezt jó lé
lekkel senki sem ajánlhatja, mert az eddigi 
tapasztalás is mutatja, hogy az csak kelle
metlenségre és nem jóra vezet.

— Meglopta a cselédje. Csak a f. hó 
1-én fogadta szolgálatába H a lá s z  S z a b ó  
Jánosné, I. tized 10. szám alatti lakos, C s e k i  
Rebeka öcsödi illetőségű cselédleányt és az 
elvetemült teremtés már is meglopta a gazd
asszonyát. A meglopottnak a rendőrségnél 
tett panaszos feljelentése szerint ugyanis, 
C s e k i  Rebeka a f. hó 3-án hajnalban, mi
után előbb egy egész csomó értékes ruha
neműt összeszedett és eltolvajolt, megszökött 
a kenyéradójától és azóta eltűnt. A rendőrség 
minden intézkedést megtett a tolvaj cseléd 
kézrekeritésére és a szomszéd hatóságokhoz 
táviratozott is, hogy köröztesse.

—  Búcsúzó hívatalfőnök. B a lo g h  Já
nos megyei árvaszéki elnök a tegnapi árva
széki ülésben vett búcsút hivataltársaitól, mert
— mint kijelenté — ezúttal elnökölt utólszor 
ez üléseken, mielőtt hivatalától végképen 
megválna. B a l o g h  János — mint értesü

lünk — a tegnapi déli vonattal cl is utazott 
Erdélybe, az lünké közgyűlésére.

— Telepítési ügy. A vadászerdei tele
pülés ügyét a f. hó 1., 2. és 3-ik napján ren
dezték a kincstári kiküldöttek, Z s i 1 i n s z k y 
Mihály főispán közbejöttével, a szentesi kitc- 
lepülőkkel. A kincstár két meghatalmazottja 
időzött e végből a fentmondott napokon 
Szentesen.

— Egy kis ujjhúzás. A város jövő évi 
költségelőirányzatának egybeállításakor M a- 
g y a r József helyettes polgármester oda uta
sította a számvevőt, hogy a vármegyei beteg- 
ápoló-alap javára a költségelőirányzatba, az 
eddigi szokástól eltérően ne '/»0/»-oí, hanem 
l®io-ot vegyen fel. A helyettes polgármester 
ezen utasításának az alispán egy oly értelmű 
leirata szolgált alapul, hogy — amennyiben 
a közköltségen ápoltak száma évről-évre tete
mesen növekszik és ma már ’/i7o hozzájáru
lási hányad az évi szükségletet nem fedezi, 
ennélfogva szükséges, hogy a jövő évben a 
községek a ' a százalék helyett l ’lo-kal járul
janak az alaphoz. A számvevő tehát c felsőbb 
rendelet értelmében állította össze a  költség
vetés-tervezet ide vonatkozó tételét és jel
lemző arra a viszonyra, melyet a város több 
tisztviselője is a város és megye közt fe
szültté erőszakol, hogy a szakosztály ezt a 
tételt törülte és a fél százalék hozzájárulási 
hányadot állította vissza, ilyképen is meg 
akarván mutatni, hogy azért sem respektálja 
a fölöttes hatóságot. Egészben véve külön
ben 700 és nehány forintot tesz ki a külön
bözet és a szakosztály már nem egyszer 
sokkal haszontalanabb dologra nagyobb ösz- 
szegeket is dobott ki ennél. — Szép dolog 
az a takarékosság nagyon, de nem ujjhú- 
zással és nem ott, ahol olyan tételről van szó, 
mint a betegápoló alap, amelynek legnagyobb 
részét minden évben szentesi rászorultak ve
szik igénybe a vármegyén.

— Nyoma veszett. B ö s z ö rm é n y i 
Sándor II. tized, 503. szám alatti lakos jelen
tést tett a rendőrségnél, hogy János nevű 
kiskorú fia a f. hó 1-én megszökött C s á k  
Ferenc vekerparíi lakostól, akinél szolgálat
ban volt és azóta nyomtalanul eltűnt. Aki 
az eltűnt fiú holléte felől tud valamit, vagy 
őt valahol látta, megvigasztalhatja a bánatos 
apát azzal, hogy erről jelentést tesz a rend
őrségnél.

— Halálozások. Mint Szegvárról érte
sülünk, ott a f. hó 1-én V i d o v i c h Mihály 
községi Írnok, valamikor Csongrádvármegye 
csküdtje, elhalálozott. Temetése a f. hó 2-án 
volt az egész község őszinte részvéte mellett. 
— A helybeli jót. nőegylet kisdedóvójának 
több mint 13 éven át volt kitűnő gyermek- 
kertésznője, H u g y e c z Eiiz kisasszony, a 
jóságos Eliz néni, mint a kicsinyek nevezték, 
a f. hó 2-án, Kolozsváron hirtelen elhunyt. A 
nőegylct elnökségével táviratilag tudatták a 
szomorú hirt.

— Nem keil a katona. Mig a politikai 
napilapok tele vannak háborús hírekkel, ad
dig katonáéknál minden jel arra mutat, hogy 
nem kell hamarosan félnünk a  béke meg
bomlásától. íme, most is, ahogy bevonultak 
az idén besorozott szentesi fiúk az ezredük- 
höz, ..egyszerre tizenkettőt hazabocsátottak 
közülök a tavaszig szabadságolva, mert — 
mint mondják — ki van az ezred létszám, 
nem kell nekik felesleges újonc. Ez, amilyen 
ritka eset, annyira figyelemreméltó is a világ- 
béke tartóssága szempontjából.

— Betétjárulékok kiosztása. A volt 
• S z e n t e s i  S e g é l y e g y l e t *  felszámoló 
bizottsága a f. hó 8-án kezdi meg a részvé
nyesek még bentlevő betétjárulékainak ki
fizetését, melyet az illetők, a mondott időtől 
fogva a f. hó végéig kedden, csütörtökön és 
pénteken délután 2—4 óra közt vehetnek fel 
a >Szentesi Hitelszövetkezet* hivatalos helyi
ségében. Felhívjuk a volt egylet részvénye
seinek figyelmét e körülményre annyival in
kább, mert azok betétjárulékai, akik azt a 
kitűzött határidőn túl 3 hónapra sem vennék 
fel, bírói letétbe fognak helyeztetni.

—  Táncvigalom jótékony célra. A hely
beli zsidó-ifjúság, mint értesülünk, a küszöbön
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levő sátoros ünnep utolsó napján jótékony
célú táncvigalmat rendez, melynek tiszta jö
vedelme a szegénysorsú iskolásokat segélyező 
egylet pénztárát gyarapítaná. Az emberbaráti 
cél bizonyára látogatottá fogja tenni e tánc
vigalmat, melyre már most felhívjuk az ér
deklődők figyelmét.

— Lovarda a vásártéren. W o lln e r  
E. műlovardája, melynek a főkapitányság 6 
előadásra adott engedélyt, a f. hó 1-én kezdte 
mea előadásait a vásártéren épült cirkuszban. 
A lovarda társulata jól van szervezve, van 
10 jól idomított lovuk is és a  közönség, 
mint nálunk rendesen, most is eléggé pártolja 
mutatványaikat, miket naponta változó mű
sorral tartanak.

— Másodvirágzás. Csongrádon — mint ' 
ottani levelezőnk értesít — valósággal máso- ! 
dik tavasz köszöntött be. A  Csongrád alatt ! 
levő szőlőkben ugyanis az összes akác, cse
resznye, meggy, szilva, kajszin barack, alma, 
birsalma és körtefák, de még az orgona
cserjék és szőlővenyigék is teljes virágzásban 
vannak. A látvány kétségtelenül szép és sze
met vidító, de éppen nem vigasztaló, mert a 
gyümölcsfák ily másodvirágzása rendesen a 
következő évi termés rovására esik.

* Budapesti Hírlap. Olvasóink figyelmét 
fölhívjuk a ^Budapesti Hírlap* hirdetésére, 
mely lapunk mai számában közöltetik. Elő
fizetési és hirdetési összegek egyszerűen a 
következő cim alatt küldendők: Budapesti 
Hírlap Kaiap-úica 16. Budapesten.

MEGHÍVÓI^

Pleskó István tánctanár ás nönventíékei
a f. 1891. évi október hó 11-én, 

a .,S z e n te s i  e lső  4S-as népkör“ tánctermében, 
a tánctanitás bevégzéséül

ZÁRTKÖRŰ PRÓBA.-BÁLAT
rendesnek, melyre

a nagyérdemű, közönséget
t i s z te le t t e l  m eg h iv ják .

Belépti dij személyenként 50 kr. Családjegy I f r t  50 kr.

Kezdete esti 7 órakor.
A t i s z ta  jö v e d e le m  e g y  r é s z e  a  h e ly b e li á rv a  
g y e rm e k e k  i s k o lá z ta t á s i  a la p ja  j a v á r a  fo rd itta tik .

Irodalom .
A protestáns árvaházi képes naptár

az 1892-ik szökő évre Kenessey Béla theol. 
akad. tanár és prot. árvaegyleti választmányi 
tag szerkesztésében a legközelebbi napokban 
hagyja el a sajtót. A  naptárnak a szokásos 
naptári részen kívül csaknem egészen vallás- 
erkölcsi tartalma van s célja a magyar nép
ben legelső sorban vallás-erkölcsi érzéseket 
táplálni, másfelől az egyháziasságot emelni. 
E  célnak mcgfclelőleg a naptári rész után 
>Tudakozzátok az írásokat !< címmel az év 
minden napjára kiválogatott alkalmi bibliai 
versek vannak összegyűjtve, s hozzájuk rövid, 
nehány mondatból álló elmélkedések; azután 
vallásos költemények Szabolcska Mihálytól, 
F. Varga Lajostól, Hetyey Gábortól, Petro- 
vics Somától, Glátz Mórtól és Szabó Gézától; 
elbeszélések Könyves Tóth Kálmántól, Hörk 
Józseftől és Szőts Sándortól. Bachát Dániel 
sikerült arckép kíséretében Sárkány Sámuel 
ág. h. ev. püspök életrajzát közli; maga a 
szerkesztő dr. Kovács Sándor min. osztály- 
tanácsosét és az árva-egylet alelnökéét, mig 
Kövcndy.Dénes két testvérpárét: Soós Gá
borét és Soós Júliáét, kik százezer forintot 
meghaladó alapítványokat tettek a prot. 
egyházra. Szőts Farkas theol. tanár a le
folyt év főbb egyházi eseményeit ismerteti. 
Révész Kálmán pápai tanár az 1791-iki budai 
és pesti zsinatokról ir s kitűnő arcképek 
mutatják be az ezen zsinat legkiválóbb em
bereit, kiknek arcképei az országos képtár
ból szereztettek be. Csiky Lajos tanár a deb
receni egyház jótékonysági intézeteit írja le ;

Vasárnap, október 1. 1891.__________________

illustratióul a debreceni ispotály-templom szol- í 
gál. Ugyancsak a szerkesztő ismerteti a buda- ‘ 
pesti Bethesdát kép kíséretében és az Orsz. i 
prot. árvaegylet 30 éves történetét, valamint i 
ő magyaráz egy szép bibliai illustrációt is, a ; 
mint Jézus megvendégel 5000 embert. Ková- 
csy Béla, a kassai gazdasági iskola tanára, 
a gazdaembereknek ad jó tanácsokat egé
szen jó gyakorlati irányban s több kisebb 
történeti adoma zárja be a naptár irodalmi 
részét. Protestáns egyházi tiszti névtár s a 
Magyar- és Horvátországi vásárok teljes jegy- - 
zéke egészítik azt ki. Előkelőbb népies mo
dor jellemzi a cikkeket s díszes külső kiállí
tás teszik tetszetőssé a  jóhirű naptárt, mely 
már XVIII. évfolyamában lett kedves olvas
mánya a prot. közönségnek. Ara 30 kr. A 
ITornyánszky cég kiadása a prot. árvaház 
javára.

A temesvári kiállításról.
A temesvári kiállítás, mely legnagyobb 

és legjobban sikerült eddig a Magyarország vi
déki városaiban rendezett kiállítások közt, im
már bezáródásához közeledik. Minthogy pedig 
nem lehetett alkalma mindenkinek Tcmcs- 

■ várra rándulni a kiállítást megnézni, ez úton
• ismertetjük nagyobb vonásaiban, az ott fe’ltü- 
i nést keltett, s köztudomásra is méltó tágyakat 
I és csopotokat.

Geilner és Rausch budapesti tűzoltó-szer 
1 és gépgyáros, ismert kitűnő és célszerű szer-
• szerkezetű, megszokott csínnal és ízléssel ki- 
. állított tűzoltósági, nemkülönben a  községi ki- 
i sebb-nagyobb fecskendőit állította ki, egy

egész tűzoltó-park berendezéssel, melyek mel- 
! lé méltán sorakozik a legkülönbözőbb célok- 
i ra szolgáló szivattyúk és kútak csoprtja. E 
i cég egy uj, hazánkban eddig nem miveit ág- 
i gal gyarapította gyáriparát, s ez a tűzoltó 

egyéni felszerelések, sisakok, balták, övék, 
jelvények előállítása, megvetve ezzel annak 
alapját, hogy adandó alkalommal a hadsereg 
hasonló felszerelési tárgyai is hazánkban ké
szülhessenek. Ezen uj gyártmányok is igen 
crazdag és szép csoportban vannak bemutat
va, s örvendetes bizonyságai annak, hogy a
Geitner és Rausch gyár nem csak kitűnő 
tűzoltó-fecskendői és szerelvényeivel kívánja 
fenntartani országosan ismert jó hírnevét, 
hanem uj vállalatok létesítésével is járul a 
hazai ipar terének megnagyobbitásához. A 
kiállítás bíráló bizottsága a  cég gyártmányait 
a legnayobb kitüntetésre — a díszoklevélre 
— méltatta.

A Keglevich István-féle congnac-gyár 
Fromontorról igen ízléses szép csoportosítás
ban mutatta be terményeit, úgy, hogy az, O 
Felsége szept. 16-iki látogatása alkalmával 
legmagasabb figyelmét lekötötte, s azt meg
szemlélvén, Deschán alispán által bemutattatta 
magának a gyár vezérigazgatóját, G o m b ó 
Arnold urat. ^Sokszor hallottam már emle
getni a  Keglevich-felé cognaeotc monda O 
felsége, s látszólag gyönyörködött a  szép cso
portban. A Keglevich-féle cognacgyár 1881- 
ben alapittatott, a legnagyobb monarchiánk
ban s az innen kereskedelembe hozott cognac 
a legjobb francia cognakkal egyértékünek 
tekintetik A gyár eddig még minden kiállítá
son a legelső kitüntetéseket nyerte s a töb
bek között a brüsseli kiállításon 1888-ban. 
valamint a múlt évi bécsi gazdasági kiállí
táson díszoklevéllel lett kitüntetve, s a te
mesvári kiállítás juryjc is a legelső rendű érem
mel tüntette ki.

Lédeczi Sándor zongoragyáros Budapes
ten egy rövid szárnyzongorat és egy pianinót 
állított ki. A szárnyzongora modern készitmé- 
nyű, igen szép hangszcrkezettcl; különösen 
nagy előnye az, hogy a billentyűk sohasem 
romlanak el, miután'a kalapácskák nem a 
billentyűkre vannak építve, minek folytan arra 
saját súlyúkkal nincsenek befolyással. Az ily 
módoni készítésnek azon előnye is van, hogy 
még a leggyorsabb játszásnál sem maradhat 
ki egy hang sem. A pianinó hasonló szerke
zetű. Mindkét zongora gyönyörű készítmény, 
s már külseje leköti a közfigyelmet. A kiállí
tás juryje díszoklevéllel tüntette ki Lédeczi 
Sándort.

A Krayer és társa budapesti festék és 
kencze-gyár kiállítása a vegyi ipar csoportban, 
igen gazdagon mutatja be a gyár terményeit. 
E cég Í0 évi fennállása alatt oda törekedett, 
hogy az eddig külföldről behozott vegyi fes
tékek, lakkok, sat. saját gyártmányában állí
tassanak elő, mi úgy minőség mint szépség 
tekintetében annyira sikerült neki, hogy ké
szítményeit gépgyárak, vasútak, hajógyárak 
igazgatóságai, vasbútorgyárak használják és 
ismerik cl kitűnőségét, melyből tetemes me- 
nyiséget exportál is. Festékei igen változatos 
szinárnya és élénk tüze, a lakkok meglepő 
fénye és tartósságuk által tűnnek ki. A kiál
lítás bíráló bizottsága a kiállítási arany érem
mel tüntette ki.

A kiállítás egyik legérdekesebb látvá
nyossága Schunda V. J. cs. és kir. hangszer
gyáros (Budapest, magyar-utca) meglepő szép 
fülkéje, az iparcsarnok főbejáratának baloldali 
szárnyán; ily gazdag választékban és impozán
san még nem lett hazánkban a hangszergyárt- 

, mány bemutatva; minden képzelhető hang
szer, fa-, réz-, luvó, vonó, ütő és verő-szer
kezettel látható itt, melyek mind oly kitűnő 
készítmények, mint a  Schunda-féle országszer- 

j te ismert pedálos cimbalmok, melyek speci- 
álitását képezik. Az itt bemutatott cimbalmok 
nemcsak gyönyörű hangjuk, de kiváló szép 
készítésük által tűnnek fel; különösen két pe
dálos cimbalom köti le mindenki figyelmét, 
az egyik fekete, elefántcsont betéttel, a másik 
művészi faragványokkal, minők csak Schunda 
gyárából kerülnek ki. A hangszergyártás terén 
való magas szakképzettségének legnagyobb 
elismerése, hogy a kiállítás hangszer-csoport
jának jury-elnökévé Schunda választatott, 
mint aki már öt kiállításon működött mint
jury-tag,

Igen figyelemre méltó a Kramer J. 
bakszeg-egeresi gipsz, műtrágya és vegyésze
ti termékek kiállítása az I. és II. csoportban.

I Az I. csoportban a műtrágya gyár, mely 
j csak néhány hó előtt kezdte meg üzemét, 

— mutatja be különféle termékeit, mint: Su- 
perphosphat, párolt csontliszt, stb. trágyában 
s meg vagyunk győződve, hogy a gazdakö
zönség rövid idő múlva ép oly nagy körben 
fogja elismerni ezen műtrágya kitűnő hatá
sát, mint a minőben eddig az egercsi trágya
gipsz legfényesebb eredménnyel használtatott, 
s melyekről számos elismerő levél másolata 
van bemutatva; miért is különösen felhívjuk 

j a t. gazdaközönség figyelmét ezen uj műtrá
gyára. A II. csoportban az egeresi gipszbá
nya nyers termékei vannak kiállítva, melyek 
kitűnő minősége az egész monarchiában el- 

{ ismert, s a budapesti agyagipar kiállításon 
1 is teljes méltánylásra taialt; különösen érde- 
, kés a nyers gipsz-anyag, mely csiszoltan a

fehér márványhoz csalódtatón hasonlít.
Zwack József és Társai budapesti li

kőrgyáros ezég ismét bebizonyította, hogy 
hivatásának magaslatán áll; felfogta ezen te- 

i kintélyes cég, mely múlt évben szerényen 
• ülte meg ötven éves fennállásának jubileumát,
’ hogy hivatva van kedves hazánkban ezen 

nevezetes iparágban vezérszerepet játszani és 
' a külföld ebbeli gyártmányait határainkból 

kiszorítani. — Alkalmunk volt ezen cég gyárt
mányainak kitűnő voltáról 1885. évben, a bu
dapesti országos kiállítás alkalmából meggyő
ződést szerezni; mennyire fokozódott azon
ban meglepetésünk, midőn az ez évben Te
mesváron tartott kiállításon, melyen Zwack 
József és Társai cég oly kiválóan részt vett, 
alkalmunk volt arról meggyőződni, hogy 
ezen aránylag rövid idő alatt mennyire si
került ezen cégnek, gyártmányait tökéletesbite- 
ni és nemesbiteni, úgy hogy ma már bátran 
állítható, hogy gyártmányai a tökély legma
gasabb fokán állanak, hogy minőségük tekin
tetében a világ leghíresebb likőreivel egy 
színvonalon állanak. Nem érezzük magunkat 
hivatva ezen cég gyártmányai felett szakér
tői bírálatot tartani, megtette ezt már a  te
mesvári kiállítás bíráló bizottsága, midőn e 
cégnek a k i á l l í t á s i  a r a n y  é r m e t  
odaítélte. De felülmúlja mindezt azon nagy 
kitüntetés, melyben Zwack József és Társai 
céget ő Felsége lcgkcgyclmescbb látogatása 
alkalmával részesítette, midőn e cég exposi- 
cióját beható megtekintésre méltatta és a
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látottak felett a cég főnökével szemben el
ismerését kinyilatkoztatta.

A fémiparcsarnok egyik nevezetességét 
képezi a Pick Ede Budapesti épület-és mű
lakatos által (l’odmanicky-utca 71 sz.) kiállí
tott szabadalmazott ablakzár-és ablakszárny- 
szellőztető készülék, melyek egészségi szem
pontból igen fontos találmányt képeznek; 
ugyanis egy készülék segélyével az ablak
szárnyak könnyen kinyithatok és becsukha
tok, a legkönnyebb kezeléssel. Ezen szellőz
tető készülék már az országház ablakain, va
lamint kórházakban és laktanyákon is alkal
mazva van, s a legnagyobb elismerésre mél- 
tattatott célszerűsége folytán. A bíráló bizott
ság Pick Edét az első rendű kiállítási arany 
éremmel tüntette ki. Érdeklődőknek a cég 
felvilágosításokat a legkészségesebben ad

I< Ö Z G A Z D A S A  G.
A szőlőförtök eltartására Müller, mar

cali uradalmi kertész, igen egyszerű eljárást 
ajánl. A  nevezett a múlt ősszel a szép Chas- 
selas fürtöket egyszerűen papírzacskókba 
kötötte be s igy zacskóstul hűs helyen fel
aggatta s tavasszal meglcpetettcn látta, hogy 
a fürtök épek s nem fonnyadtak. Miután a 
szedés előtt S—10 nappal a fürtök papirzacs- ' 
kokba kerültek, a külső nedvesség azokat : 
nem igen érte, másfelől a gombacsirák se | 
lephették meg a fürtöket s végül, ha volt is I 
gombacsira jelen, de a szaporodás, illetve ' 
élet feltételét a hűs és száraz helyen való 
tartás által nem kapták’ meg a spórák. A ; 
eredeti nedvességüket nem veszthették el, ! 
mert a  papír attól eléggé védte. Most éppen j 
ideje lévén a szőlőfürtök télire való éltévé- < 
sének, háziasszonyaink kísérletet tehetnek.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Dr. Mátéffy Ferencz 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.

X X X X X X X X  X X X X X X X X
I Haszonbérbe-adás. 
N éhai K o ty m á n  A ndrásné, szül. 
F a rk a s  J u liá n n á  n ev é n  álló  de- 
rek e g y h á z o ld a li tan y a-fö ld  eg y  
é v re  h aszo n b é rb e  a d a tik : érte-

Szépirodalmi, társadalm i és háztartási 
képes  hetilap

S z e rk e s z ti :  B r a n k o v i c s  G y ö r g y .

E lő f iz e t  é s i  á r a  : A „ T ü k ö r e l ő t t e című 
divatmelléklettei sa Regénymelléklettel együtt: 
egész évre 6 f., félévre 3 f., negyedévre I f. 50 kr. 

A  »M agyar Nők Lapját* s
irodalmi, mint háztartási részében a legelő
kelőbb irók és Írónők támogatják munkáikkal 
s hogy közleményei nemcsak érzelem és Ízlés 
nemesitök, hanem hazafiasak, mulattatok s 
a gazdasszonyokra nézve megbecsülhetetlen 
értékűek: arról elég biztosítékot nyújtanak 
az eddigi évfolyamok s jelenlegi szerkesztőjé
nek az írói neve.

A  >TÜ kÖ r e lő t t*  cim"> lavonkint
-------- egyszer megje

lenő d i v a t - m e l l é k l e t e  nemcsak a leg
újabb divatképeket, hanem oly divattudósi, 
tásokat is közöl, melyekkel egy lap sem 
dicsekedhetik.

»R e g én y m ellék le te  * ó
ti regényekkel kedveskedik as előfizetőknek.

k ez h e tn i dr. M átéffy F eren c  ü g y 
véddel, m in t z á rg o n d n o k k a l.

X X X X X X X X  X X X X X X X X
É B B B S S i l i

Polacsek Ferdinándnak
I. 501. sz. alatti, a zsidó templommal 
szemben levő házánál e g i y  • Ű .z l e t -  

i x e l i y i s é g '  azonnal kiadó.s-s

H áz-eladás.

A „MAGYAR NŐK LAPJA" 
kiadóhivatala.

Budapest, Erzsébet-körűt 36. sz.
T e lje s  s z ám ú  p é ld á n y o k k a l  m ég  m in d ég

sz o lg á l  a  k ia d ó h iv a ta l .  3—2

A B etlehem -u tcában  lévő  I. t. 
412. szám ú V olfinger-féle ház, 
előnyös fe lté te lek  m elle tt, sz ab a d 
kézbő l e ladó ; é rte k e z h e tn i a  tu 

la jdonossal. 3 - 2

B ’C T X í-A .I ’É S I ’E I S T .
Gyár és irodák: II Városi iroda és rak tár:

V I., k ü lső  V áczi-ü t 1696/99. || VI., P o d m an ie zk y -u tc za  14.
Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű,

gőz- és já rg á n y esé p lő -k ész ü le te it szabad . S C H LIC K
féle 2  és S v a sú  e k é i t  és szabadalm . m é l y i t ő - e k é i t ,

eredeti SCHLICK- és VIDATS-féle
e g y v a su  ekéit, — ta la jm iv e lö  eszközeit, 

b o ro n á it és rö g tö rö  h en g e re it,
valam int 24-24

Schliok-féle szab, „H a la d á s" sorbavető-gépeit.
Készletben vannak továbbá: g a b o n a tis z t i tó  r o s t á k  
(B A K E R - é s  V ID A T S -ren d szer), t a k a rm á n y k é s z itö  
g é p e k , t e n g e r i  m o rzso lo k  é s  d a rá ló k , s z a b a d . Jó k a y -  
fé le  „ H u n g á r ia 0 d a rá ló -g é p e k  e rö h a j tá s r a ,  ő rlőm alm ok  
é s  o la jm a lo m b e re n d e zé se k  E re d e t i  a m e r ik a i  k é v e k ö tő  
é s  m a ro k ra k ó  a ra tó -g é p e k  é s  fű k asz á ló -g é p e k , s z á l 

l í th a tó  m eze i v a s u ta k  slb.
Előnyös fizetési feltételek.

Legjutányosiibb árak.
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

, E llen ő rzés i szem le
MAGYAR NŐK LAPJA í a közös hadsereg részéről

(m a g y a r  h á z ia s s z o n y ) ff 1891. évi október hó 13., 14. és 15-én.

j Értesittetik a közös hadsereg 
ff 1 állományába tartozó minden fegyvernem
it beli (gyalog és lovas stb.) tartósan sza- 
ij badságolt tartalékos és póttartalékos 
ff legénység, hogy az ezen évi

| ellenőrzési szemle
ff a f. évi október lió 13., 14. és 15-én 
ff a városi sóházi helyiségben fog 
k megtartatni, melyre köteles megjelenni 
ff a legénység azon része, mely ezen évben 
ff sem gyakorlat, sem szolgálattételre ezre- 
jf déhez vagy csapattestéliez bevonúlva nem 
ff volt, és pedig :
ff az 1881.—82.— 83. sorozási évbeliek 
I október 13-án délelőtt 8 órakor, 
a az 1884.—85.— 86. sorozási évbeliek

A  »M ag y ar N ők L ap jának*  |
csinos halványkék boritékán mulattató köz- nr
leményeket s humoros apróságokat talál az jl 
olvasó. j

A  »M ag y ar N ő k  Lapja* ff
g y á r  lap , m ely  k iv á ló a n  a  h ö lg y e k  s z á -  & 
m á ra  s z e rk e s z te t ik  s  a  h ö lg y e k  é rd e k é t  íj’ 
k ép v ise li: épen azért bizton számit a ma- v 
gyár művelt nők pártfogására.

M u ta tv á n y sz á m o k a t in g y e n  é s  b é rm e n tv e  jj 
küld.

Azoknak, kik félévre avagy egész évre rr 
egyszerre előfizetnek s 10 kr. postaszállítási 2 
dijat küldenek, a „Magyar Nők Lapja* kiadá- i| 
sábanmegjelenőZilahyÁgnes-féle „ V a ló d i  j  
m a g y a r  s z a k i í e s k ö n y v°-vel ingyen s  
kedveskedik a kiadóhivatal. [[

Megrendelhető postautalványon minden l 
postahivatalnál és minden könyvkereskedésben, i

Előfizetéseket a hó bármely napjától elfogad

október 14-én délelőtt S órakor,
az 1887— 88—89—90. sorozási évbeliek 

október 15-én délelőtt 8 órakor 
a sóház helyiségében katonakönyveikkel, 
pipa, hot, fegyver stb. nélkül való pon
tos megjelenésre felhivatnak és figyel
meztetnek, hogy külön idéző-jegyet nem 
kapnak s idézésül egyedül e hirdet
mény szolgál.

Végül figyelmeztetnek a nem szen
tesi illetőségű; de itt tartózkodók, hogy 
a hason-évbeliekkel megjelenni szintén 
kötelességüknek ismerjék.

Az utószeinle B.-Csabán f. évi
november 20-án d. e. S órakor fog 
megtartatni.

Szentes, 1891. szeptember 11-én.
3-3 MAGVAK ELEK,

aljegyző, Szentes v. katouaügy vezetője helyett.

M Á R I A C Z E L L I
g y o m o r c s e p p e k  

készítve H T t Á T J ' V  C .  védanoyalhoz czlmzett 
gyógyszertárában Kremsierben (Morvaország). 

Elismert kitllnöségU. gyomorerösitö és elevenítő hatású 
gyógyszer emésztési zavarok eseteiben. Csak a mellékelt 

védöjegygyel és aláírással ellátott készítmény valódi. 
F<y üve< ára 40 Kr., nagy Uve< (kétszeres) 70 Kr. 

Az alkoto részek nyilvánosságra vannak hozva 
< 5 y ó | j y » « e p t » r a k l> a s s  l t a p l i a t o u

Nyiry Sándor
vas- és fü szerk eresk ed éséb e

JJ2 egy tanonc
f e l - v é t e t i l s .



Vasárnap, október 4. 1891. S Z E N T E S  é s  V ID É K  E. 7

N Y Í R I  g e r z o n
ÉRC- és FAKOPORSÓ ÜZLETÉT

: m indennem ű  — a  tem etk ezésh ez  szükséges h o zz áv a ló k k a l 
a  leg d ú sah b a n  felszerelte.

■ Tenietkezési Vüllülütát ak k é n t ren d ez te  be, h o g y  ki-
■ v á n a tr a  az egész te m e tés  rendezését, e g y sze rű  b eje len tés 
: u tá n , m a g á ra  v á lla lja , a z t  a  leg ju tá n y o sab b  á rb a n  te lje s íti

és ezen fö lü l a  n á la  v á 
sá rló k n ak , v a g y  á lta la  te 
m e tés t ren d e z te tő k n ek , 
űj g y ászk o csijá t, m e ly  a  
v á ro sb a n  a  legdíszesebb , \ 
l o v a k k a l  e g y ü tt d í j - :  
t a l a n . n l  e n g e d i  á t . :

H : r d e t a é r . y .
Értesittetnek a felszámolás alatt 

álló „Szentesi Segélyegylet“ mint szö
vetkezet részvényesei, hogy a részvények 
után még kifizetendő betét-járulékok ki
osztása, a „Szentesi Hitelszövetkezet” 
hivatalos helyiségében, f. évi Október hó 
8 én megkezdetik és e hó végéig heten
ként a keddi, csütörtöki és pénteki na
pokon délután 2 órától 4 óráig folytatta- 
tik; valamint értesittetnek arról is, hogy 
azon összegek, melyek a jogosultak által 
az említett időn túl 3 hónap alatt sem 
vétetnek fel, bírói letétbe fognak ellie- 
Iyeztetni.

Szentesen, 1891. évi okt. hó 1-én. 

A „Szentesi Segélyegylet“
felszámoló bizottsága.

M indenk i, a k i

a lk a lm a z á s t  k e re s  v a g y  a lk a lm a z á s t  a d h a t  
a  „B U D A P E S T I H ÍR L A P "  f

a p r ó - h i r d e t é s e i
á l t a l  n é lk ü lö z h e ti  a  k ö z v e tí tő k e t .  £5

Régi dolog, hogy a közvetítés sok pénzbe kerül 
és a viszonyokat egyáltalában tekintve, gyakran 
fordul elő, hogy a költséges közvetítés dacára 
sem az alkalmazást kereső nem ju t könnyen hely* 
aez, sem az alkalmazást adó nem kap könnyen 
megbízható embereket. Oka ennek főleg az, hogy 
a munkaadó és munkakereső, a vevő és az eladó, 
nem érintkezik közvetlenül. A közvetlen érintke
zésre pedig manap alig van hathatósabb eszköz, 
mint egy elterjedt lapbau való hirdetés, a „Buda
pesti Hírlap" apró-hirdetési rovata pedig naponta 
legkevesebb 90 000 ember által olvastatok. (A lap 
naponta 30 000 példányban jelenik meg; legkeve
sebb bárom olvasót lehet számítani egy lapra.) 
Kereskedő, aki könyvvezetőt, irodatisztet, gyakor
nokot keres, vagy viszont azok. akik hasonló 
alkalmazást keresnek; a gazda, aki kasznárt, 
ispánt, vagy gazdasági gyakornokot keres és vi
szont akik ajánlkoznak; a háziasszony, aki sza- g| 
kácsnét, szobaieánvt, dajkát, cselédlányt keres 
és hasonlóan szolgálók, akik helyet keresnek : 
birtokeladás, birtokbérlet, házeladás, házvéte’. 
■•evelö, nevelőnői, gazdasszonyi és egyéb pályázat, 
lakáskiadás és lakásbérbevételi hirdetések, szó
val az életszükséglet minden fázisában könnyen

és olcsó pénzen a

Budapesti llirlap apró hirdetései
által célt lehet érni.

C s a l á d i  j e l e n t é s e k r e ,
különösen

e lje g y z é s i  h íre k re , h y rn en  h í re k re ,  e sk ü v ő re  
v a ló  m e g h ív á s o k ra , s z ü le té s i  je le n té s e k re ,

n é v n a p i  g ra tu lá c ió k ra ,  g y á s z je le n té s e k re  
és minden efféle

k ö z l e m é n y e k r e  
a „Budapesti Hírlap" a p r ó h i r d e t é s i r o v a t a

kiválóan alkalmas.
A hirdetési dijak igen olcsók. Mindannyiszor, a 
hányszor a hirdetés megjelenik, egy-egy szó két 
krajcárba kerül, vastagabb betűvel négy krajcár. 
Címmel ellátott hirdetéseknél még egy-egy hir
detés után 3ö kr. kincstári bélyegilleték külön 
jár. Ha a cim nincsen kitéve, hanem a hirdetés 
úgy szól, hogy „Cim a kiadóhivatalban megtud- 

a t** akh°r bélyegdijat nem kell fizetni. A ki
adóhivatal ilyen esetben minden dij nélkül meg- 

a „kőrdezősködóknek az illető címet, sót 
vidékre díjtalanul levelez is, ha a kérdezősködő 
a posta-bélyeget beküldi. Helyben a hirdetések
* Kiadóhivatalban vétetnek föl készpénzen, vi- 
í i * ,  a P ^ z t  legalkalmasabban postautalványon 
ehet küldeni. A „Budapesti Hírlap" előfizetési 

ára negyedévre 3 ír t  50 kr., egy hónapra I frt 
u Kr. A cím egyszerűen „ B u d a p e s t i  H ír la pK □ In ic . a •>

K É P E S  C S A L Á D I  L A P O K
Szépirodalm i és ism eretterjesztő  képes hetilap

Szerkeszti: D r . T o ln a i  F a j o s .  Fómunkatárs: l ) r  V á r a d i A n t a l .
Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos : D r . M u r á n y i A r u iiu .

E l ő f i z e t é s i  á r a . :
a „ H ö lg y e k  F a p ju "  című divat-melléklettel s a R e g é n y - m e l l é k l e t t e l  együtt: 

F g é s z  é v r e  (» f r t .  F é l é v r e  3  f r t .  N e g y e d é v r e  1 f r t  5 0  k r .
A „Képes Családi Lapok" ciraü heti lap új negyedbe lép. A magyar szépirodalom

nak e hatalmas tényezőjét, a magyar művelt családok e szellemi kincsét még a következő 
irók és iróuők támogatják: Jókai Már, Lauka Gusztáv, Rudnyánszky Gyula, Dalmady Győző, 
Mikszáth Kálmán, Komócsy József, Temérdek (Jeszenszky Danó), dr. Prém József, dr. Sziklay 
János, Inczédy László, Paiágyi László, Erödy Dániel, Dengi János, Tölgyesi Mihály. Vértessy 
Gyula, Méry Károly, dr. Murányi Ernő, Petri Mór, dr. Roditzky Jenő, Csorba Palotai Ákos s tb . ; 
Benitzky-Bajza Lenke, Büttner Lina, Nagyvárady Mira, Kuliffay-Benitzky Irma, Harmath Lujza, 
Hevessiné-Sikor Margit, V. Gaál Karolina, Karlovszky Ida, Mericzay-Karossa Irma, Erzsiké, stb.

A „ K é p e s  C s a lá d i  F a p o k "  az összes szépirodalmi képes heti lapok között 
a legélénkebb, legváltozatosabb. Tartalma az irodalom minden válfaját felöleli; képei a jelen 
eseményeit s a leghíresebb festők műveit mutatják be.

A „ H ö lg y e k  F a p ja "  című havonként kétszer megjelenő divatmelléklete a leg
újabb divatképeket hozza s e mellett a magyar háziasszonynak valóságos szellemi titkára, a 
mennyiben a nevelés, az egészség, a gazdaság, kertészet, a háztartás s a konyha terén nincs 
olyan titok, a melybe hölgyeinket be ne avatná !

R e g é u y m e l l é k l e t e  külön beköthető négy kötet érdekes regénynyel ajándékozza 
meg évenkint az előfizetőit.

A „ K é p e s  C s a lá d i  F a p o k " -n a k  még a z ö l d  b o r í t é k a  is tele van mulat
tató közleményekkel, humoros apróságokkal, sakk-, kép-, szám-, kocka- és pont-talányokkal 
és szórejtvényekkel, melyeknek megfejtői értékes jutalmakat kapuak.

A „ K é p e s  C s a lá d i  Fap<»kc gazdag tartalma és számos melléklete dacára 
mégis a legolcsóbb szépirodalmi képes heti lap : éppen azért bizton számítunk minden honfiú 
és honleány, minden magyar család támogatására és pártfogására

M u ta t v á n y  s z á m o k a t  in g y e n  és b é r ű ié n !  v e  küld a kiadóhivatal mind
azoknak, a kik eziránt — legcélszerűbben levelező-lapon — hozzáfordulnak

A k i  a z  e g é s z  é v r e  s z ó ló  h a t  I r in y i  e l ő f i z e t é s i  ö s s z e g e t  1<» k r a j 
c á r  c s o m a g o lá s i  é s  p o s t a s z á l l í t á s i  d í j j a l  e g y ü t t  e g y s z e r r e  b e k ü l d i ,  a n n a k  
1 r e g é n y t :  é s  a k i  3  Ir t e l ő f i z e t é s i  Ö s s z e g e t  é s  3 0  k r . c * o iu a g o lá s í  é s  p o s 
t a s z á l l í t á s i  d í j j a l  e g y ü t t  e g y s z e r r e  b e k ü l d ,  a n n a k  k é t  e r e d e t i  r e g é n y t  
k ü ld  a j á n lv a  j u t a lm u l .

A k i 3  uj előfizetőt gyűjt s az előfizetési összeget egyszerre beküldi, annak elismerésül 
e g y  d í s z e s  e m l é k k ö n y v e t  küld a kiadóhivatal.

Megrendelhető p o s t a u t a lv á n y o n  m in d e n  p o s t a h iv a t a l n á l  ős m in d e n  
k ö n y v i*  e r e s s í  e d é s b e n .

Előfizetéseket (a hónak bármely napjától) elfogad a „ K é p e s  C s a lá d i  F a p o k "  
kiadóhivatala B u d a p e s t ,  N a g y k o r o i ia - u t c a  2 0 .  s z á m .

T e l j e s  s z á m ú  p é l d á n y o k k a l  m é g  m in d ig  s z o lg á l h a t u n k .  5 -4
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E o g ' l o a j o s c i r  s z i v e s  f i .g 'y e lx x a .é 'b e  I
Van szerencsém Szentes város és vidéke t. közönségének becses tudó- Q  

- mására hozni, hogy lakásomon (I. t. 307 . SZ. h á z a m b a n )  a mai kor 0  
igényeinek teljesen megfelelő fogászati műtermet rendeztem he. 0

N ap o n k in t 1—4  ó rá ig  k ü lö n  fo g ásza ti ren d e lé s t ta r to k  0  
és nemcsak fog- és g y ö k h ú z á s t és a fo g ak  p lo m b á lá sá t (arany, 0  
ezüst és emaillal) végezem, hanem úgy eg y es  m ű fo g ak a t, mint te lje s  
fo g so ro k a t a legnagyobb tökéletességgel készítek. W

Ezenkívül azon kellemes helyzetben vagyok, hogy f  o g r l l T Í  z  á -  Ö 
s o k a t  a l t a t á s s a l  is végezek, melynél a  fo g ak  k ih ú z á sa  x  
te ljesen  fájdalom  n é lk ü l történik.

Magamat a t. közönség szives bizalmába ajánlva, maradtam
1891. ang. 18 án tisztelettel: MSzentesen.

9 MED. UNIV. DR. CZUKERMANN SOMA.
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8 S Z E N T  E S é s  V ID É K  E Vasárnap, október 4. 1891.
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„SZENTES és VIDÉKE'A I
. j ' / Á  É S Z E R K E S Z T Ő S É G E  És H IR L A P K IA D Ó H IV A T A L A  

1 (Ö ZV. FRIED IÓZSEFNÉ URNÖ HÁ ZÁ BA N ) I. T . 265. SZ.

ELŐFIZETÉSEKET' ELFOGAD — H I R D E T É S E K E T  VALAMINT N Y Í L T T É R I  K Ö Z L E M É N Y E K E T  
A L E G J U T Á N Y O S A B B A N  S Z Á M I T  F E L .

Nyomatott a <Szentes és Vidéke Könyvnyomdái gyorssajtóján Szentesen. 1891.


